
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015874
Mfr. No.: 38790
Cartridge: 28 Nosler
Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 611760387906

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
English: Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Français: Guide de Sécurité pour les TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Suomi: Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Český: Bezpečnostní pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER



Sicherheitshinweise für die TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Einleitung
Danke, dass du das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von Redding gewählt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Matrizensatzes zu gewährleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden gründlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Matrizensatz nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum
Nachladen von Munition für die Patrone 28 Nosler.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Umgang mit
Nachladegeräten.
Halte den Matrizensatz und alle zugehörigen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Matrizensatz regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Lagere den Matrizensatz an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Nachladens und der Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass der Nachladebereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen
zu vermeiden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich in der Nachladeausrüstung verfangen
könnten.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladeangaben für die Patrone 28 Nosler, wie sie in seriösen
Nachladehandbüchern angegeben sind.
Verwende die richtigen Werkzeuge und Geräte, wie sie in den Anweisungen zum Matrizensatz angegeben
sind, um Unfälle zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Zündhütchen und Pulvern, da diese gefährlich sein können, wenn sie
nicht richtig behandelt werden.
Wenn du während des Nachladeprozesses auf Probleme stößt, stoppe sofort und überprüfe die
Ausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Matrizensatzes:1.

Beginne mit der Reinigung der Nachladepresse und stelle sicher, dass sie frei von Schmutz ist.
Installiere die Type S Bushing Neck Sizing Die in der Presse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Sichere die Body Die und die Competition Seating Die in der Presse gemäß dem SetupLeitfaden,
der im Matrizensatz enthalten ist.
Stelle sicher, dass alle Matrizen vor der Verwendung festgezogen und richtig ausgerichtet sind.

Verwendung des Matrizensatzes:2.



Halte dich an die Nachladedaten, die speziell für die Patrone 28 Nosler gelten, beim Einstellen der
Matrizen.
Stelle sicher, dass die Hülse richtig gefettet ist, um ein Verkleben in der Matrize zu verhindern.
Überprüfe nach dem Größen, ob die Abmessungen der Hülse den Spezifikationen entsprechen.
Stelle beim Setzen der Geschosse die Competition Seating Die so ein, dass die gewünschte
Geschosstiefe erreicht wird.
Führe immer einen Testlauf mit einer DummyPatrone durch, um die Einrichtung vor dem Laden
von lebender Munition zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf gefährliche Materialien wie Zündhütchen oder Pulver nicht im normalen Müll weg. Halte dich
stattdessen an die örtlichen Abfallmanagementrichtlinien für die Entsorgung gefährlicher Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung oder auf der Website des Herstellers
angegeben sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres Nachladeerlebnis mit deinem TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte
Praktiken im Nachladen von Munition informiert. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS from Redding. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe usage of your die set. Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 28
Nosler cartridge.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading equipment.
Keep the die set and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.
Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the reloading area is wellventilated to avoid inhalation of any dust or fumes.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the reloading equipment.
Never exceed the recommended load data for the 28 Nosler cartridge as specified by reputable reloading
manuals.
Use the correct tools and equipment as specified in the die set instructions to avoid accidents.
Be cautious when handling primers and powders, as they can be hazardous if not managed correctly.
If you experience any malfunctions during the reloading process, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:1.

Start by cleaning the reloading press and ensuring it is free from debris.
Install the Type S Bushing Neck Sizing Die in the press following the manufacturer's instructions.
Secure the Body Die and Competition Seating Die in the press as per the setup guide included with
the die set.
Make sure all dies are tightened and aligned properly before use.

Usage of the Die Set:2.

Follow the reloading data specific to the 28 Nosler cartridge when adjusting the dies.
For sizing, ensure that the case is properly lubed to prevent sticking in the die.
After sizing, check the dimensions of the case to ensure it meets specifications.
When seating bullets, adjust the Competition Seating Die to achieve the desired bullet seating
depth.
Always perform a test run with a dummy round to verify the setup before loading live ammunition.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
Do not throw away hazardous materials such as primers or powders in regular trash. Instead, follow your
local waste management guidelines for hazardous waste disposal.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, please refer
to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe reloading experience with your TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition
reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET 28 NOSLER
Introducción
Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH de Redding. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu juego de dies. Por favor,
lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de dies se utilice solo para su propósito previsto, que es recargar munición
para el cartucho 28 Nosler.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el juego de dies y todos los componentes relacionados fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosión y el daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de recarga esté bien ventilada para evitar la inhalación de polvo o humos.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el equipo de recarga.
Nunca excedas los datos de carga recomendados para el cartucho 28 Nosler según lo especificado por
manuales de recarga de buena reputación.
Usa las herramientas y equipos correctos según las instrucciones del juego de dies para evitar
accidentes.
Ten cuidado al manejar primers y pólvoras, ya que pueden ser peligrosos si no se gestionan
correctamente.
Si experimentas alguna falla durante el proceso de recarga, detente inmediatamente e inspecciona el
equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Juego de Dies:1.

Comienza limpiando la prensa de recarga y asegurándote de que esté libre de residuos.
Instala el Die de Tamaño de Cuello Type S en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegura el Die de Cuerpo y el Die de Asientos de Competición en la prensa según la guía de
configuración incluida con el juego de dies.
Asegúrate de que todos los dies estén apretados y alineados correctamente antes de usar.

Uso del Juego de Dies:2.

Sigue los datos de recarga específicos para el cartucho 28 Nosler al ajustar los dies.
Para el tamaño, asegúrate de que el casquillo esté debidamente engrasado para evitar que se
quede atascado en el die.



Después de dimensionar, verifica las dimensiones del casquillo para asegurarte de que cumpla con
las especificaciones.
Al asentar balas, ajusta el Die de Asientos de Competición para lograr la profundidad de asiento
deseada.
Siempre realiza una prueba con un cartucho de prueba para verificar la configuración antes de
cargar munición viva.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes materiales peligrosos como primers o pólvoras en la basura regular. En su lugar, sigue las
pautas de gestión de residuos locales para la eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje se reciclen o se eliminen adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al JUEGO DE DIES DE CUELLO CON
CASQUILLO TYPE S MATCH, consulta la información de contacto proporcionada en el embalaje o en el sitio web
del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura con tu JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores prácticas en la recarga de municiones. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Introduction
Merci d'avoir choisi les TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS de Redding. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ton ensemble de matrices. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'ensemble de matrices est utilisé uniquement à des fins prévues, à savoir le rechargement
de munitions pour la cartouche 28 Nosler.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de matériel de rechargement.
Garde l'ensemble de matrices et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'ensemble de matrices pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Range l'ensemble de matrices dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les dommages.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et l'utilisation des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la zone de rechargement est bien ventilée pour éviter l'inhalation de poussières ou de
fumées.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le matériel de
rechargement.
Ne dépasse jamais les données de charge recommandées pour la cartouche 28 Nosler, comme spécifié
par des manuels de rechargement réputés.
Utilise les bons outils et équipements comme spécifié dans les instructions de l'ensemble de matrices
pour éviter les accidents.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des amorces et des poudres, car elles peuvent être
dangereuses si elles ne sont pas gérées correctement.
Si tu rencontres des dysfonctionnements pendant le processus de rechargement, arrêtetoi
immédiatement et inspecte l'équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Ensemble de Matrices :1.

Commence par nettoyer le presserechargement et assuretoi qu'il est exempt de débris.
Installe la matrice de redimensionnement Type S dans le presse selon les instructions du fabricant.
Fixe la matrice de corps et la matrice de siège de compétition dans le presse comme indiqué dans
le guide de configuration inclus avec l'ensemble de matrices.
Assuretoi que toutes les matrices sont bien serrées et alignées correctement avant utilisation.

Utilisation de l'Ensemble de Matrices :2.

Suis les données de rechargement spécifiques à la cartouche 28 Nosler lors de l'ajustement des
matrices.



Pour le redimensionnement, assuretoi que la douille est correctement lubrifiée pour éviter qu'elle
ne colle dans la matrice.
Après le redimensionnement, vérifie les dimensions de la douille pour t'assurer qu'elles respectent
les spécifications.
Lors du siège des balles, ajuste la matrice de siège de compétition pour atteindre la profondeur de
siège souhaitée.
Effectue toujours un essai avec une cartouche factice pour vérifier la configuration avant de
charger des munitions réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout composant inutilisé ou expiré conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les matériaux dangereux tels que les amorces ou les poudres dans les ordures ordinaires.
Suis plutôt les directives de gestion des déchets de ta localité pour l'élimination des déchets dangereux.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre avec tes TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en
matière de rechargement de munitions. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Introduzione
Grazie per aver scelto i TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS di Redding. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che è il ricaricamento delle
munizioni per la cartuccia 28 Nosler.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
attrezzature per il ricaricamento.
Tieni il set di die e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione e i danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'area di ricaricamento sia ben ventilata per evitare l'inalazione di polveri o fumi.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nell'attrezzatura di
ricaricamento.
Non superare mai i dati di carico raccomandati per la cartuccia 28 Nosler come specificato da manuali di
ricaricamento affidabili.
Usa gli strumenti e le attrezzature corretti come specificato nelle istruzioni del set di die per evitare
incidenti.
Fai attenzione quando maneggi i primers e le polveri, poiché possono essere pericolosi se non gestiti
correttamente.
Se riscontri malfunzionamenti durante il processo di ricaricamento, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Set di Die:1.

Inizia pulendo la pressa di ricaricamento e assicurati che sia priva di detriti.
Installa il Type S Bushing Neck Sizing Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il Body Die e il Competition Seating Die nella pressa come indicato nella guida di
configurazione inclusa con il set di die.
Assicurati che tutti i die siano serrati e allineati correttamente prima dell'uso.

Uso del Set di Die:2.

Segui i dati di ricaricamento specifici per la cartuccia 28 Nosler quando regoli i die.
Per il dimensionamento, assicurati che il bossolo sia correttamente lubrificato per evitare che si
incastri nel die.
Dopo il dimensionamento, controlla le dimensioni del bossolo per assicurarti che soddisfi le
specifiche.



Quando si inseriscono i proiettili, regola il Competition Seating Die per ottenere la profondità di
inserimento desiderata.
Esegui sempre un test con un colpo fittizio per verificare la configurazione prima di caricare
munizioni vere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non gettare materiali pericolosi come primers o polveri nei rifiuti normali. Segui invece le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante i TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del
produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricaricamento sicura con i tuoi TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nel
ricaricamento delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Introduksjon
Takk for at du valgte TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS fra Redding. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av din diesett. Vennligst les denne guiden grundig før du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at diesettet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er omlading av ammunisjon for 28 Nosler
patronen.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, når du håndterer omladingsutstyr.
Hold diesettet og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig diesettet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Oppbevar diesettet på et tørt, kjølig sted for å forhindre korrosjon og skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlading og bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg alltid for at omladingsområdet er godt ventilert for å unngå innånding av støv eller damp.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan sette seg fast i omladingsutstyret.
Ikke overskrid den anbefalte ladedataen for 28 Nosler patronen som spesifisert av anerkjente
omladingshåndbøker.
Bruk de riktige verktøyene og utstyret som spesifisert i diesettinstruksjonene for å unngå ulykker.
Vær forsiktig når du håndterer tennhetter og krutt, da de kan være farlige hvis de ikke håndteres korrekt.
Hvis du opplever noen feil under omladingsprosessen, stopp umiddelbart og inspiser utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av diesettet:1.

Start med å rengjøre omladingspressen og sørg for at den er fri for rusk.
Installer Type S Bushing Neck Sizing Die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest Body Die og Competition Seating Die i pressen i henhold til oppsettveiledningen som følger
med diesettet.
Sørg for at alle dies er strammet og justert riktig før bruk.

Bruk av diesettet:2.

Følg omladingsdata spesifik for 28 Nosler patronen når du justerer diesene.
For størrelsesjustering, sørg for at hylsen er riktig smurt for å unngå at den setter seg fast i die.
Etter størrelsesjustering, sjekk dimensjonene på hylsen for å sikre at den oppfyller
spesifikasjonene.
Når du setter inn kuler, juster Competition Seating Die for å oppnå ønsket dybde for kuleinnsetting.
Utfør alltid en testkjøring med en dummyrunde for å verifisere oppsettet før du lader levende
ammunisjon.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller utgåtte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast farlige materialer som tennhetter eller krutt i vanlig søppel. Følg i stedet lokale
avfallshåndteringsretningslinjer for farlig avfall.
Sørg for at alt emballasjemateriale blir resirkulert eller avhendet på riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse angående TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt på emballasjen eller produsentens nettside.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg omladingsopplevelse med ditt TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlading av
ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 28
NOSLER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS od Redding. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z zestawu matryc.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest ponowne
ładowanie amunicji do naboju 28 Nosler.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obsługi sprzętu do
ładowania.
Trzymaj zestaw matryc i wszystkie powiązane komponenty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj zestaw matryc w suchym, chłodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania amunicji i jej
użytkowania.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze upewnij się, że miejsce ładowania jest dobrze wentylowane, aby uniknąć wdychania pyłów lub
oparów.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą utknąć w sprzęcie do ładowania.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych dla naboju 28 Nosler, jak określono w
renomowanych podręcznikach do ładowania.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu zgodnie z instrukcjami zestawu matryc, aby uniknąć wypadków.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi primerów i prochów, ponieważ mogą być niebezpieczne, jeśli nie są
prawidłowo zarządzane.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek podczas procesu ładowania, natychmiast zatrzymaj się i sprawdź
sprzęt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja zestawu matryc:1.

Rozpocznij od oczyszczenia prasy do ładowania i upewnienia się, że jest wolna od zanieczyszczeń.
Zainstaluj die do rozmiaru szyjki Type S Bushing w prasie, postępując zgodnie z instrukcjami
producenta.
Zabezpiecz die korpusu oraz die do osadzania w prasie zgodnie z przewodnikiem instalacji
dołączonym do zestawu matryc.
Upewnij się, że wszystkie die są odpowiednio dokręcone i wyrównane przed użyciem.

Użytkowanie zestawu matryc:2.

Postępuj zgodnie z danymi do ładowania specyficznymi dla naboju 28 Nosler, gdy dostosowujesz
matryce.



Przy rozmiarowaniu upewnij się, że łuska jest odpowiednio nasmarowana, aby zapobiec zacięciu w
die.
Po rozmiarowaniu sprawdź wymiary łuski, aby upewnić się, że spełnia specyfikacje.
Podczas osadzania pocisków dostosuj die do osadzania, aby osiągnąć pożądaną głębokość
osadzenia pocisku.
Zawsze przeprowadź test z użyciem fałszywego naboju, aby zweryfikować ustawienie przed
ładowaniem amunicji żywej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj niebezpiecznych materiałów, takich jak primery czy prochy, do zwykłego śmieci. Zamiast
tego postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są poddawane recyklingowi lub odpowiednio
utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej zestawów TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne doświadczenie podczas
ładowania amunicji z użyciem zestawów TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego ładowania amunicji.
Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET 28 NOSLER
Johdanto
Kiitos, että valitsit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteen Reddingilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi diesetin turvallisen käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleisohjeet turvallisuudelle
Varmista, että diesettiä käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on 28 Nosler patruunan uudelleenlataus.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, käsitellessäsi uudelleenlatauslaitteita.
Pidä diesetti ja kaikki siihen liittyvät osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä diesetti kuivassa, viileässä paikassa korroosion ja vaurioiden estämiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden uudelleenlatausta ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista aina, että uudelleenlatausalue on hyvin tuuletettu, jotta vältetään pölyn tai höyryjen
hengittäminen.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni uudelleenlatauslaitteisiin.
Älä koskaan ylitä suositeltua lataustietoa 28 Nosler patruunalle, kuten arvostetuissa
uudelleenlatauskäsikirjoissa on määritelty.
Käytä oikeita työkaluja ja laitteita, kuten diesetin ohjeissa on määritelty, onnettomuuksien välttämiseksi.
Ole varovainen käsitellessäsi sytyttimiä ja jauheita, sillä ne voivat olla vaarallisia, jos niitä ei hallita oikein.
Jos kohtaat ongelmia uudelleenlatausprosessin aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.

Asennus ja käyttöohjeet

Diesetin asennus:1.

Aloita puhdistamalla uudelleenlatauspainike ja varmista, että se on vapaa roskista.
Asenna Type S Bushing Neck Sizing Die painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä Body Die ja Competition Seating Die painimeen diesetin mukana tulevan asennusoppaan
mukaan.
Varmista, että kaikki diekappaleet ovat tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Diesetin käyttö:2.

Noudata 28 Nosler patruunalle erityisiä uudelleenlataustietoja säätääksesi diekappaleita.
Varmista, että hylsy on oikein voideltu, jotta se ei jää kiinni diekappaleeseen.
Tarkista hylsyn mitat sen jälkeen, kun se on muotoiltu, varmistaaksesi, että se täyttää
vaatimukset.
Kun istutat luoteja, säädä Competition Seating Die saavuttaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
Suorita aina testi väärällä patruunalla varmistaaksesi asetuksen ennen elävän patruunan
lataamista.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä vaarallisia materiaaleja, kuten sytyttimiä tai jauheita, tavalliseen roskikseen. Noudata sen sijaan
paikallisia jätteidenhallintaohjeita vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit kierrätetään tai hävitetään asianmukaisesti.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS tuotteen suhteen, viittaattehan pakkausmateriaalissa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin
yhteystietoihin.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen uudelleenlatauskokemuksen TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS tuotteellasi. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pysyä ajan tasalla parhaista
käytännöistä patruunoiden uudelleenlatauksessa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS från Redding. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av din dieset. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet endast används för sitt avsedda syfte, vilket är omladdning av ammunition för 28
Nosler patronen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du hanterar omladdningsutrustning.
Håll diesetet och alla relaterade komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara diesetet på en torr, sval plats för att förhindra korrosion och skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att omladdningsområdet är välventilerat för att undvika inandning av damm eller ångor.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i omladdningsutrustningen.
Överskrid aldrig den rekommenderade lastdata för 28 Nosler patronen som anges av pålitliga
omladdningsmanualer.
Använd rätt verktyg och utrustning enligt instruktionerna i diesetet för att undvika olyckor.
Var försiktig när du hanterar tändhattar och krut, eftersom de kan vara farliga om de inte hanteras
korrekt.
Om du upplever några funktionsstörningar under omladdningsprocessen, stoppa omedelbart och
inspektera utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:1.

Börja med att rengöra omladdningspressen och säkerställa att den är fri från skräp.
Installera Type S Bushing Neck Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Säkra Body Die och Competition Seating Die i pressen enligt installationsguiden som medföljer
diesetet.
Se till att alla dies är åtdragna och justerade korrekt innan användning.

Användning av diesetet:2.

Följ omladdningsdata som är specifika för 28 Nosler patronen när du justerar dies.
För sizing, se till att hylsan är ordentligt smord för att förhindra att den fastnar i diesetet.
Efter sizing, kontrollera dimensionerna på hylsan för att säkerställa att den uppfyller
specifikationerna.
Vid seating av kulor, justera Competition Seating Die för att uppnå önskat kuldjup.
Utför alltid en testkörning med en dummyrunda för att verifiera installationen innan du laddar med
levande ammunition.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller utgångna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte farliga material som tändhattar eller krut i vanlig soptunna. Följ istället dina lokala
avfallshanteringsriktlinjer för farligt avfall.
Se till att alla förpackningsmaterial återvinns eller kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som finns på förpackningen eller tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker omladdningsupplevelse med ditt TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom
omladdning av ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS od společnosti Redding. Tento průvodce
obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání vašeho sady matric. Před použitím
produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada matric používána pouze pro svůj zamýšlený účel, což je nabíjení střeliva pro
náboj 28 Nosler.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí, při manipulaci s vybavením na nabíjení.
Uchovávejte sadu matric a všechny související komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte sadu matric na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Skladujte sadu matric na suchém, chladném místě, aby se předešlo korozi a poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení střeliva a jeho používání.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla oblast nabíjení dobře větraná, aby se předešlo vdechování prachu nebo výparů.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v nabíjecím zařízení.
Nikdy nepřekračujte doporučená data zatížení pro náboj 28 Nosler, jak je uvedeno v důvěryhodných
příručkách pro nabíjení.
Používejte správné nástroje a vybavení podle pokynů v návodu k sadě matric, aby se předešlo nehodám.
Buďte opatrní při manipulaci s zápalkami a prachy, protože mohou být nebezpečné, pokud nejsou
správně spravovány.
Pokud během procesu nabíjení zaznamenáte jakékoli závady, okamžitě zastavte a zkontrolujte vybavení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace sady matric:1.

Začněte tím, že vyčistíte nabíjecí lis a zajistíte, že je bez nečistot.
Nainstalujte Type S Bushing Neck Sizing Die do lisu podle pokynů výrobce.
Zabezpečte Body Die a Competition Seating Die do lisu podle instalačního průvodce dodaného se
sadou matric.
Ujistěte se, že jsou všechny matrice správně utaženy a zarovnány před použitím.

Použití sady matric:2.

Řiďte se daty nabíjení specifickými pro náboj 28 Nosler při nastavování matric.
Při velikosti se ujistěte, že je nábojnice správně promazána, aby se předešlo zaseknutí v matrici.
Po velikosti zkontrolujte rozměry nábojnice, aby se zajistilo, že splňuje specifikace.
Při sezení projektilů nastavte Competition Seating Die, abyste dosáhli požadované hloubky sezení
projektilu.
Vždy proveďte testovací běh s dummy nábojem, abyste ověřili nastavení před nabíjením živého
střeliva.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte nebezpečné materiály, jako jsou zápalky nebo prachy, do běžného odpadu. Místo toho
dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Ujistěte se, že všechny obalové materiály jsou recyklovány nebo likvidovány správně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další asistenci týkající se TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS se
prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné nabíjení se sadou TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o osvědčených postupech v
nabíjení střeliva. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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